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Ducati è un marchio premium che concepisce e produce motociclette sportive caratterizzate dall'inconfondibile design 
italiano, soluzioni ingegneristiche distintive e prestazioni superiori, provate sulle piste di tutto il mondo. 
Il Marchio, l’Azienda e i prodotti sono circondati dal calore di milioni di appassionati che, anche se non sempre proprietari 
di una moto Ducati, sono comunque potenziali clienti dell’abbigliamento.

Ogni Ducatista è speciale e va attentamente ascoltato per capirne le esigenze e per poter formulare una proposta di 
acquisto mirata:
-	 ai motociclisti è necessario trasferire il messaggio fondamentale che, per godere appieno del piacere della guida e delle 

prestazioni delle moto, bisogna indossare un abbigliamento adeguato al contesto e all’uso;
-	 agli appassionati del Marchio è fondamentale trasmettere a 360° il mondo Ducati, fatto di tecnologia e performance ma 

anche di passione, italianità, stile, orgoglio e spirito di appartenenza ad una grande famiglia.
In questa guida alla collezione abbigliamento Ducati 2026 ad uso delle concessionarie Ducati, troverete una proposta 
articolata per tipologia di prodotto, uso, tecnicità e marchi. 

L’abbigliamento gioca un ruolo strategico per Ducati perché
-	 Espande la visibilità del Marchio
-	 Aumenta il numero e la tipologia di prodotti che il dealer può offrire ai Ducatisti
-	 Contribuisce a creare occasioni di acquisto esclusive 
Lo sviluppo di capi apparel è strettamente collegato a quello delle moto con cui vengono condivisi i temi grafici che 
compaiono nel design dei prodotti, le funzionalità -derivate dalle modalità di utilizzo delle moto e dalle indicazioni di tester 
esperti- e le tempistiche di disponibilità per i Ducatisti.

Buon lavoro!

Il team Apparel



Ducati è un marchio premium che concepisce e produceocim Apparel
Ducati is a premium brand that conceives and produces sports bikes characterised by their unmistakeable Italian design, 
distinctive engineering solutions and superior performance, tested on racetracks across the world. 
The Brand, the Company and its products are surrounded by the enthusiasm of millions of passionate fans who, even if 
they don't own a bike, are nevertheless potential clothing customers.

Every Ducatista is special, and is to be carefully listened to understand his/her needs so as to formulate a specific product 
plan for
-	 motorcyclists: they need to receive the fundamental message that, they need to wear clothing that suits the context and 

type of use in order to fully enjoy riding and the bike's performance;
-	 fans of the Brand: they need to receive a 360° overview of the world of Ducati, made up of technology and performance 

but also passion, Italian character, style, pride and the sense of belonging to an extended family.
In this guide to the 2026 Ducati apparel collection, designed for Ducati dealerships, you will find a proposal composed of 
type of product, use, technical details and brands.
 
Apparel plays a strategic role for Ducati because
-	 It increases the Brand’s visibility
-	 It increases the number and type of products the dealer is able to offer Ducati enthusiasts
-	 It helps create exclusive purchasing opportunities 
The development of apparel is closely linked to that of the motorbikes, with which they share the graphic themes that 
appear in the design of the products, the features (based on the way the motorbikes are used and the indications provided 
by expert testers), and the timing of availability for Ducati enthusiasts.

Enjoy your work!

The Apparel team
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Riding Style

Racing
Eccellenza senza compromessi e tecnologia all’avanguardia danno origine a capi studiati 
appositamente per garantire la massima sicurezza e performance in pista. Esalta 
l’inconfondibile spirito racing Ducati indossando l’abbigliamento tecnico a marchio Ducati 
Corse. Non resta che concentrarti sulla guida!

Uncompromising excellence and cutting-edge technology combine to create riding gear 
that is specifically designed to ensure the utmost safety and performance on the track. 
Wear your Ducati Corse safety riding gear as a tribute to Ducati’s unique racing spirit! Now, 
all that is left for you to do is to concentrate on riding.

Sport
Se non resisti al richiamo della curva e l’unica guida che conosci è quella sportiva, 
l’abbigliamento Ducati è quello che fa per te. Funzionale e versatile, asseconda ogni 
tuo movimento con comodità e praticità lasciandoti libero di godere del piacere della 
strada in tutta sicurezza. Dalla pista alla strada!

If you find bends impossible to resist and going aggressive is the only way you know 
how to ride, Ducati apparel is what you need. Functional and versatile, it ensures a 
comfortable fit that follows your body’s movements, giving you the peace of mind to 
enjoy the thrill of the road in full safety. From the track to the road!

Touring
Ovunque ti porti la passione per il viaggio, Ducati ti accompagnerà con stile. Comfort 
e design si fondono in capi versatili, adatti a ogni condizione climatica e di guida, che 
ti permettono di viaggiare in sicurezza godendo solo della voglia di andare lontano. In 
ogni tuo viaggio, vesti Ducati!

Wherever your passion for travel leads you, Ducati will take you there in style. Comfort 
and design merge into versatile apparel suitable for any weather and riding conditions 
so you can enjoy a safe ride as you satisfy your longing for far places. Wear Ducati on 
your ride-outs!

Urban
Capi moderni ed essenziali, studiati per farti guidare protetto dalle insidie del traffico 
cittadino senza privarti della grinta e della determinazione che contraddistingue il 
carattere Ducati. In ogni occasione mostra con sicurezza la tua personalità!

These contemporary, no-frills apparel styles are designed to protect you from the 
hazards of urban traffic, with that extra touch of grit that is so very Ducati. Show off 
your personality on every occasion!

Off Road
Affronta ogni sfida con determinazione. Prestazioni, stile e protezione si fondono in 
una collezione che esprime l’anima racing di Ducati, garantendo massima libertà di 
movimento e resistenza. Supera i tuoi limiti e vivi l'essenza off-road con il carattere 
che solo Ducati sa offrire.

Face every challenge with determination. Performance, style, and protection come 
together in a collection that embodies Ducati’s racing spirit, ensuring maximum 
freedom of movement and durability. Push beyond your limits and embrace the off-
road spirit with the unmistakable character that only Ducati can deliver.
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Company C4
Giacca in pelle / Leather jacket

9810750  standard 

9810751  perforato  / perforated 

taglie - sizes

48 50 52 54 56 58 60 62
48 50 52 54 56 58 60 62

codice - code

Certificazioni / Certification
 – Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e 
standard EN 17092-4:2020, Cl. A / CE-marked product, certified according to 
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 17092-4:2020, Cl. A

Protezioni / Protections
 Protezioni Pro-Armor certificate secondo la norma EN 1621.1 / Pro-Armor pro-
tectors, certified according to regulation EN 1621.1

 Predisposto per l'inserimento del paraschiena Company 5 Pro Armor G1 (a 
parte, cod. 981071132 taglie 46 e 48) o Company 5 Pro Armor G2 (a parte, cod. 
981071133 taglie dalla 50 in poi) / Suitable for use with Company 5 Pro Armor 
G1 back protector (separate, part no. 981071132 sizes 46 and 48) or Company 
5 Pro Armor G2 (separate, part no. 981071133 sizes from 50 upwards)

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Pelle bovina Moto-AR / Moto-AR cowhide

Interno / Inside
 – Fodera fissa Tech Frame con inserti in tessuto 3D-Bubble / Fixed Tech Frame 
lining with 3D-Bubble inserts

Comfort
 – Ampiezza vita regolabile / Adjustable waist fastening
 – Pelle forata nell’interno manica / Perforated leather inside the sleeve
 – Chiusura collo regolabile / Adjustable collar fastening
 – Chiusura zip fondomanica / Cuff zip closure

Plus
 – 2 tasche esterne, 1 interna / 2 outer pockets, 1 inside pocket

Simboli di lavaggio / Care symbols
            

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. ** e sito www.ducati.com    
*Check Legal Notes and Product Information on pag. ** and on www.ducati.com

  

Il giubbino Company C4 prodotto da Dainese in esclusiva per Ducati, è un capo 
urbano realizzato in morbida pelle bovina. Disponibile in versione maschile (per-
forata e non) e femminile, è interamente certificato CE secondo le più recenti 
normative europee. Predisposto per l’inserimento del paraschiena, è dotato di 
confortevoli protezioni Pro Armor su spalle e gomiti. Il Marchio Ducati è in gran-
de evidenza grazie al patch sul petto e alle scritte tagliate a laser e impunturate 
sulla schiena e sul braccio destro, dal colore rosso deciso. La scelta ottimale per 
chi entra nel mondo delle Rosse di Borgo Panigale.

Company C4 jacket produced by Dainese exclusively for Ducati, is an urban gar-
ment made of soft cowhide. Available in men's (perforated and non-perforated) 
and women's versions, it is fully CE-certified according to the latest European 
standards. Ready for use with a back protector, it is equipped with comfortable 
Pro Armor protectors on the shoulders and elbows. The Ducati brand stands out 
thanks to the patch on the chest and the laser-cut lettering stitched on the back 
and on the right arm, featuring a distinct red color. The best choice for those 
entering the world of the Borgo Panigale Reds.
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Ducati Explorer
Giacca in tessuto / Fabric jacket

98108820  

taglie - sizes

S M L XL
3 4 5 6

codice - code

Certificazioni / Certification
 – Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections
 Force-Tech removibili certificate secondo la norma EN 1621.1 / Force-Tech 
removable guards EN 1621.1 certified

 Predisposto per l'inserimento del paraschiena Warrior (a parte cod. 981027003 
e 981129523) / Fits Warrior back guard (sold separately, item 981027003 and 
981129523)

 Warrior Lite removibili certificate secondo la norma EN 1621.1 Liv 1 / Remov-
able Warrior Lite protectors, certified according to regulation EN 1621.1 Lv. 1

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Tessuto Cordura® di poliestere ad alta tenacità con trattamento idrorepellen-
te, da 300 gr/mq / High-tenacity polyester Cordura® fabric with water-repel-
lent treatment, 300 g/m²

Interno / Inside
 – Fodera in rete di poliestere / Polyester mesh lining

 – Membrana staccabile H2Out®, impermeabile, antivento e traspirante realiz-
zata in tessuto laminato a 3 strati indossabile sia sopra che sotto la giacca 
principale. La membrana può anche essere utilizzata separatamente / De-
tachable H2Out® membrane, waterproof, windproof and breathable made 
of 3-layer laminated fabric that can be worn either over or under the main 
jacket. The membrane can also be used separately

Comfort
 – Ventilazioni regolabili su braccia e petto / Adjustable vents on arms and chest
 – Grande estrattore d’aria su schiena / Large air extractor on back
 – 100% impermeabile / 100% waterproof
 – 100% ventilato / 100% ventilated
 – Ampiezza braccia, collo e fianchi regolabile / Adjustable arms, neck and hips 
fastening

 – Tessuto elasticizzato / Elasticized fabric
 – Maniche staccabili tramite zip, con la sacca porta-protezione delle spalle ri-
chiudibile su se stessa quando la giacca viene utilizzata senza maniche / De-
tachable zippered sleeves, with shoulder protection pouch that can be closed 
on itself when the jacket is worn sleeveless

 – Polsini in neoprene / Neoprene cuffs

Plus
 – Cerniera di unione giubbino a pantaloni / Jacket-to-trousers zipper
 – 6 tasche esterne / 6 outer pockets
 – Zip YKK / YKK zipper
 – 1 tasca interna / 1 inside pocket
 – Stampe reflex / Reflex prints
 – 2 tasche esterne impermeabili / 2 waterproof outer pockets

Simboli di lavaggio / Care symbols
            

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. ** e sito www.ducati.com    
*Check Legal Notes and Product Information on pag. ** and on www.ducati.com

  

Disegnata da Drudi Performance e prodotta da Spidi in esclusiva per Ducati, la 
giacca Ducati Explorer è un capo studiato per le lunghe percorrenze, da abbinare 
all’omonimo pantalone, così da realizzare un completo dall’estetica rally e dalle 
funzionalità touring-enduro. Il capo, disponibile anche in fitting femminile, è 
estremamente confortevole, durevole e modulabile e offre due giacche in una, 
per avere un ottimo comfort in diverse condizioni metereologiche e termiche. 
Il guscio di protezione, in tessuto Cordura ad alta tenacità, resistente all’abra-
sione e con trattamento idrorepellente, è abbinato a una membrana staccabile 
H2Out®, impermeabile, antivento e traspirante, realizzata in tessuto laminato a 
3 strati, indossabile sia sopra che sotto la giacca principale. Le ventilazioni rego-
labili su braccia e petto, il grande estrattore d’aria sulla schiena e le prese d’aria 
maggiorate per garantire un’elevata ventilazione se la temperatura lo richiede, 
ne massimizzano la praticità. Altri dettagli di comfort sono la regolazione con 
coulisse del fondo giacca, le molteplici tasche capienti, i polsini in neoprene. La 
versione maschile della giacca Ducati Explorer è disponibile in due varianti colo-
re, rosso/bianco/nero e nero/rosso, e presenta un distintivo design asimmetrico 
a blocchi di colore che si abbina perfettamente alle grafiche di DesertX Rally e 
Multistrada. Il capo ideale per montare in sella e sprigionare la propria voglia di 
avventura, trasformando ogni viaggio in pura emozione.

Designed by Drudi Performance and produced by Spidi exclusively for Ducati, 
the Ducati Explorer jacket, is a garment designed for long rides, to be paired 
with the trousers of the same name, so as to create a suit with rally aesthetics 
and touring-enduro functionality. The garment, which is also available in a fe-
male fit, is extremely comfortable, durable and modular, offering two jackets 
in one for optimum comfort in different weather and thermal conditions. The 
protective layer, made of high-strength, abrasion-resistant Cordura fabric with 
a waterproof treatment, is combined with a detachable H2Out® waterproof, 
windproof and breathable membrane made of a 3-layer laminated fabric that 
can be worn either over or under the main jacket. Adjustable ventilations on 
the arms and chest, a large air extractor on the back, and enlarged air vents 
provide high ventilation if the temperature requires it, maximizing practicali-
ty. Other comfort details include drawstring adjustment at the bottom of the 
jacket, multiple spacious pockets, and neoprene cuffs. The men's version of the 
Ducati Explorer jacket is available in two color versions, red/white/black and 
black/red, and features a distinctive asymmetrical color-block design that per-
fectly matches the DesertX Rally and Multistrada graphics. The ideal garment 
to ride your bike and unleash your appetite for adventure, turning every journey 
into pure excitement.
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Ducati Desmo
Pantaloni / Trousers

9810914  

 

taglie - sizes

28 30 32 34 36 38 40
28 30 32 34 36 38 40

codice - code

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Politessuto 600D durevole e antistrappo per utilizzo intenso / Durable, te-
ar-resistant 600D poly-fabric for heavy-duty use

Interno / Inside
 – Interno ginocchia in pelle di capra per una miglior presa sulla moto e mag-
giore resistenza all’abrasione / Goatskin inner knee for superior bike grip and 
greater resistance to abrasion

Comfort
 – Tessuto elasticizzato a 4 vie su carré, cosce e parte superiore delle ginocchia 
per maggiore flessibilità.Vita elasticizzata con silicone per pantaloni sempre 
in posizione. / The yoke, thighs, and upper knees feature a 4-way stretch 
fabric that enhances flexibility. An elasticized waistband with silicone ensures 
that the trousers remain securely in place at all times.

Plus
 – Perforazioni laser e costruzione a soffietto per ventilazione e flusso d’aria 
ottimali. / Laser perforations and bellows construction for improved airflow 
and ventilation.

 – Fibbia magnetica autobloccante per chiusura sicura e rapida. / Self-locking 
magnetic buckle for quick and secure closure.

 – Patta con tira-zip coperto per maggiore robustezza. / Flap with covered zip-
per-pull for extra durability.

Simboli di lavaggio / Care symbols
          

  

I pantaloni Ducati Desmo, realizzati da Alpinestars e disegnati da Aldo Drudi, 
sono il perfetto connubio di prestazioni, durata e comfort, all’altezza di com-
petizioni di livello avanzato su qualsiasi terreno. La costruzione multi-materiale 
- leggera e senza fodera - offre i massimi livelli di ventilazione, vestibilità ed 
elasticità, per un’elevata libertà di movimento e un’estrema facilità di utilizzo 
anche in presenza di tutor o protezioni. Il tessuto elasticizzato a 4 vie su carré, 
cosce e parte superiore delle ginocchia garantisce flessibilità, mentre le perfo-
razioni laser strategiche e la struttura a soffietto aumentano significativamente 
la ventilazione, garantendo un flusso d'aria costante. Completano la dotazione 
la fibbia a chiusura magnetica autobloccante SX2, una costruzione sul ginocchio 
3D Babel (con ventilazione aperta abbinata a rinforzo 3D del ginocchio) e la vita 
con inserti in silicone per mantenere i pantaloni sempre in posizione. Durata e 
resistenza sono altri elementi distintivi del capo, antistrappo e pensato per un 
utilizzo intenso, con interno ginocchia in pelle di capra maggiormente resistente 
all’abrasione e patta con tira-zip coperto a garanzia di una maggiore robustezza. 
Un capo tanto performante quanto iconico, grazie al look tipicamente racing 
che contraddistingue tutta la collezione dedicata alla MX: un vero must-have 
per godersi tutto il brivido delle competizioni.

The Ducati Desmo trousers, made by Alpinestars and designed by Aldo Drudi, is 
the perfect blend of performance, durability and comfort, up to the standards 
of advanced competition on any terrain. The multi-material construction - light-
weight and unlined - provides the highest levels of ventilation, fit and stretch, 
for maximum freedom of movement and great ease of use even with tutors or 
protectors. 4-way stretch fabric on the yoke, thighs and upper knees provides 
flexibility, while strategic laser perforations and gusseted construction signifi-
cantly increase ventilation, ensuring constant airflow. The product is complete 
with SX2 self-locking magnetic clasp buckle, a 3D Babel knee construction (with 
open ventilation combined with 3D knee reinforcement), and a waistband with 
silicone inserts to keep the trouser in place at all times. Durability and strength 
are further hallmarks of the garment, which is tear-resistant and designed for 
heavy use. It features goatskin leather inner knee liner that is more resistant to 
abrasion and a covered zipper-pull flap for added strength. A garment that is 
as high-performance as it is iconic. This is thanks to the typical racing look that 
distinguishes the entire collection aimed at off-roading: a definite must-have 
for enjoying all the thrill of competition.
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  4

Ducati Corse D-air® K3
Tuta intera racing con sistema airbag / Racing suit with airbag system

Certificazioni / Certification
 – Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

 –
Protezioni / Protections

 Composite termoformate certificate secondo la norma EN 1621.1 / In thermo-
formed composite material, pursuant to EN 1621.1

 Gobba aerodinamica / Aerodynamic hump
 Morbide Pro Shape certificate secondo la norma EN 1621.1 / Pro Shape soft 
protectors, certified according to EN 1621.1

 Predisposto per paraschiena certificato secondo la norma EN1621.2 Liv.1 / 
Ready for back protector certified according to EN 1621.2 – Liv. 1

 Sistema airbag D-air® Racing a tripla attivazione / D-air® Racing triple-acti-
vation airbag system

 Slider (981033275; 981033276)
 Slider gomito RSS 4.0 (981091247) / RSS 4.0 (981091247) elbow slider

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Pelle di canguro (spessore 0,9 +/- 0,1 mm) / Kangaroo leather (0,9 +/- 0,1 
mm thick)

 – Inserti in tessuto elastico senza cuciture / Seamless elastic inserts

Interno / Inside
 – Fodera removibile in Nanofeel® con inserti in tessuto 3D-Bubble / Detach-
able Nanofeel® lining with 3D-Bubble inserts

Comfort
 – Sistema di elastici Pentaxial sulla schiena  / Pentaxial elastic system on the 
back 

 – Colletto con sistema Veloce Racing  / Collar with Veloce Racing system 
 – Sistema di costruzione Soft Edges / Soft Edges design system

Plus
 – Perforazione localizzata / Localised perforation
 – Sacca portatuta inclusa / Leather suit bag included
 – Tre accelerometri / Three accelerometers
 – Centralina elettronica / ECU
 – Antenna GPS / GPS antenna
 – Generatore gas sostituibile (981091256) / Replaceable gas generator (981091256)
 – Accensione tramite i due bottoni ON/OFF di chiusura del collo / Switching on 
through the two ON/OFF buttons neck closing

 – Interfaccia utente con led luminoso su manica / User interface (LED on right 
arm) 

 – Autonomia batteria 8 ore a funzionamento continuativo / Battery range: 8 
hours in constant operating conditions

 – Peso sistema D-air® circa 650g / The D-air® system weights just 650 grams
 – Sacco integrato a copertura dell’area spalle (4 litri) / Integrated airbag pro-
tecting shoulders area (4 litres)

 – Configuratore online:  www.ducatisumisura.com / Online configurator:  www.
ducatisumisura.com

Simboli di lavaggio / Care symbols
            

Note / Notes
 – Prodotto destinato ad un uso su circuito. / Track racing use only.
 – Per ordinare una tuta SuMisura, contatta il tuo concessionario Ducati di fidu-
cia. / To order a SuMisura suit, contact your Ducati dealer.

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. ** e sito www.ducati.com    
*Check Legal Notes and Product Information on pag. ** and on www.ducati.com

  

La tuta professionale Ducati Corse D-air® K3, prodotta da Dainese in una livrea 
Ducati dal carattere spiccatamente racing, è un capo top di gamma dedicato 
all’uso pista e ordinabile solo nell’ambito del programma SuMisura (www.du-
catisumisura.com). È dotata di un airbag D-air® Racing a tripla attivazione, un 
sistema brevettato con tecnologia a microfilamenti, in cui il pilota potrà so-
stituire autonomamente per 3 volte la cartuccia del gas Realizzata in pelle di 
canguro leggera e resistente, è un capo in grado di offrire il massimo livello di 
leggerezza e comfort, anche grazie al sistema di costruzione Soft Edges, che 
rende retro-collo e polsini più morbidi, per un fitting che si adatta che si adat-
ta meglio al corpo. Il comfort è ulteriormente migliorato grazie ad una nuova 
costruzione del colletto che riduce la pressione sul collo e garantisce al pilota 
una maggiore mobilità. Il sistema di elastici Pentaxial sulla schiena, in grado di 
estendersi in 5 direzioni, offre grande libertà di movimento e segue i movimenti 
del pilota alla guida. Inoltre lo slider gomito RSS 4.0 può essere collocato con un 
semplice sistema a incastro in 2 diverse posizioni, a seconda dell’angolo di pie-
ga. La tuta Ducati Corse D-air® K3viene fornita con un paraschiena in grado di 
massimizzare la protezione in caso di impatto. Il perfetto connubio di sicurezza, 
performance, comfort e stile, per scendere in pista al top.

The Ducati Corse D-air® K3 professional suit, produced by Dainese in a Ducati 
livery with a distinctive racing character, is a top-of-the-line garment specifical-
ly designed for track use and can only be ordered as part of the SuMisura pro-
gram (www.ducatisumisura.com). It is equipped with a triple-activated D-air® 
Racing airbag, a patented system with microfilament technology, in which the 
rider will be able to independently replace the gas cartridge 3 times. Made of 
lightweight and durable kangaroo leather, it is a garment that offers the highest 
level of lightness and comfort, thanks in part to the Soft Edges construction 
system, which makes the back neck and cuffs more supple, for a fit that better 
adapts to the body. Comfort is further improved by a new collar construction 
that reduces pressure on the neck and provides the rider with greater mobility. 
The Pentaxial elastic system on the back, which can extend in 5 directions, pro-
vides considerable freedom of movement and follows the rider's movements 
while riding. In addition, the RSS 4.0 elbow slider can be fitted with a simple 
interlocking system in 2 different positions, depending on the bend angle. The 
Ducati Corse |D-air® K3 suit comes with a back protector that maximizes pro-
tection in the event of impact. The perfect combination of safety, performance, 
comfort and style to take to the track in top condition.
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Ducati Corse C7
Tuta intera racing / Racing suit

9810917  

taglie - sizes

46 48 50 52 54 56 58 60
46 48 50 52 54 56 58 60

codice - code

Certificazioni / Certification
 – Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections
 Gobba aerodinamica / Aerodynamic hump
 Morbide certificate secondo la norma EN 1621.1 / Soft protectors, certified 
according to EN 1621.1

 Placche di acciaio su ginocchia, spalle e gomiti. / Steel plates on knees, shoul-
ders and elbows.

 Predisposto per l’inserimento del paraschiena / Suitable for use with back 
protector

 Slider (981033275; 981033276)
 Slider gomito sostituibile RSS3 (Replaceable Slider System 981071359 ) / 
RSS3 (Replaceable Slider System 981071359) elbow slider

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Pelle bovina D-skin 2.0 / D-Skin cowhide 2.0
 – Tessuto S1 / S1 fabric

Interno / Inside
 – Fodera removibile in Nanofeel® con inserti in tessuto 3D-Bubble / Detach-
able Nanofeel® lining with 3D-Bubble inserts

Comfort
 – Inserto elastico Tri-axial sulla schiena / Tri-axial elasticated insert on the back
 – Colletto con tessuto elasticizzato / Elastic fabric collar
 – Inserti in tessuto elasticizzato su manica, cavallo e polpacci / Elasticized fabric 
inserts on sleeve, crotch and calfs

 – Inserti elasticizzati nella fodera interna per migliorare i movimenti / Elasticat-
ed inserts in the inner lining to improve movement

Plus
 – Perforazione localizzata / Localised perforation
 – Sacca portatuta inclusa / Leather suit bag included
 – 1 tasca interna / 1 inside pocket
 – Configuratore online:  www.ducatisumisura.com / Online configurator:  www.
ducatisumisura.com

Simboli di lavaggio / Care symbols
            

Note / Notes
 – Per ordinare una tuta SuMisura, contatta il tuo concessionario Ducati di fidu-
cia. / To order a SuMisura suit, contact your Ducati dealer.

 – Paraschiena da acquistare separatamente. / Back protector to be purchased 
separately

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. 33 e sito www.ducati.com    
*Check Legal Notes and Product Information on pag. 33 and on www.ducati.com

  

Prestazioni al top e massima sicurezza con la tuta intera Ducati Corse C7, pro-
dotta da Dainese per Ducati e caratterizzata da un design spiccatamente racing 
firmato Aldo Drudi. L’audace tonalità di rosso, colore Ducati per eccellenza, è ac-
costato al rosso fluo, al nero e al bianco, dando vita a un effetto estetico unico, 
tanto iconico quanto originale. La tuta offre anche dotazioni di sicurezza top di 
gamma, che ne fanno un capo altamente protettivo e indicato per l’uso in pista. 
L’esterno in morbida pelle bovina D-Skin 2.0 garantisce un’elevata resistenza 
all’abrasione e allo strappo. Predisposta per l’inserimento del paraschiena e cer-
tificata secondo le più recenti normative, è dotata di placche in acciaio integrate 
su spalle, gomiti e ginocchia e di gobba aerodinamica, che offrono al pilota una 
maggiore protezione in caso di caduta. Le costruzioni precurvate di gomito e 
ginocchio con slider intercambiabili, le zone di tessuto bi-elastico S1, oltre agli 
inserti elastici Tri-Axial e al tessuto elastico su manica, cavallo, polpaccio e collo 
offrono un eccellente comfort di guida. La fodera interna, staccabile e lavabile, 
è realizzata in Nanofeel® e 3D bubble, a garanzia di un ottimo livello di igiene e 
traspirabilità. Disponibile sia in taglie standard che SuMisura, è un capo esclusi-
vo e performante, nato per lasciare il segno.

Top performance and uncompromising safety with this Ducati Corse C7 one-
piece suit, manufactured by Dainese for Ducati and characterized by a nifty 
racing look designed by Aldo Drudi. The ultimate Ducati bold red color is paired 
with neon red, black and white, creating a unique aesthetic effect that's as icon-
ic as it is original. The suit also offers top-of-the-range safety features, making 
it a highly protective piece of gear for track use. The outside is made of supple 
D-Skin 2.0 cowhide in order to ensure high abrasion and tear resistance. Ready 
for use with back protector and certified according to the latest regulations, it 
features integrated steel plates on the shoulders, elbows and knees and aero-
dynamic hump providing the rider even greater protection in the event of a fall. 
The curved elbow and knee design with interchangeable sliders, the extended 
S1 bi-elastic fabric areas, as well as the Tri-axial elastic inserts and the stretch 
fabric on the sleeve, crotch, calf and collar all ensure ultimate riding comfort. 
The removable and washable inner lining is made of Nanofeel® and 3D bub-
ble, materials that guarantee an excellent level of hygiene and breathability. 
Available in both standard and bespoke sizes, it is a signature high-performing 
garment designed to leave an impression.
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SCR62 Milestone
Giacca in tessuto / Fabric jacket

98107754  

taglie - sizes

S M L XL XXL
3 4 5 6 7

codice - code

 – -
-

ulation (EU) 2016/425, standard EN 17092-4:2020, Cl. A

Protezioni / Protections
 Predisposto per l'inserimento del paraschiena Warrior (a parte cod. 981027003 
e 981129523) / Fits Warrior back guard (sold separately, item 981027003 and 
981129523)

-

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Soft-shell elasticizzato formato da un accoppiamento di 3 strati (tessuto soft-
shell, membrana antivento e traspirante, micropile) / Elasticated soft-shell cre-
ated by combining 3 layers (soft-shell fabric, windproof and breathable mem-

Interno / Inside
 – Fodera in rete di poliestere (90 g/m2) indemagliabile, resistente al Velcro™ e ad 
alta dispersione di sudore / The mesh lining in polyester (90 g/m2) is run resis-

 – Giubbino termico staccabile e utilizzabile anche separatamente in poliestere 
idrorepellente e traspirante / A removable thermal jacket in water-repellent, 
breathable polyester that can also be used separately

Comfort
 – Interamente realizzato con tessuti elastici e traspiranti / Entirely made with 
stretch and breathable fabrics

 – Coulisse elastica per la regolazione ampiezza del fondo giacca / Elastic coulisse 
(a kind of internal thread, which is in the bottom of the jacket). It regulates the 
breadth of the jacket

 – Chiusura collo regolabile / Adjustable collar fastening
 – -
ment

Plus
 – 2 tasche esterne, 1 interna / 2 outer pockets, 1 inside pocket
 – Asola per pollice all’interno del fondo-manica per evitare lo spostamento della 
manica e della protezione in caso di caduta / Thumb hole at the sleeve end to 
keep the sleeve in place and for protection in case of fall

Simboli di lavaggio / Care symbols
            

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. ** e sito www.ducati.com    
*Check Legal Notes and Product Information on pag. ** and on www.ducati.com

  

L’esclusiva giacca in tessuto SCR62 Milestone, prodotta da Spidi per Ducati, è 
il perfetto mix di praticità e comfort in stile Ducati Scrambler. Disponibile sia in 

che include una membrana antivento e traspirante e micropile interno per garan-
tire il massimo comfort termico. Il volume avvolgente del capo è regolabile tra-

costruito da una fodera in rete di poliestere indemagliabile e ad alta dispersione 
di sudore e da un giubbino termico staccabile con una texture caratterizzante, 
utilizzabile anche separatamente, che rende questo capo perfetto per l’utilizzo in 
un contesto urbano, anche una volta scesi di sella. Essendo dotata anche di pro-
tezioni su spalle e gomiti e predisposta per l’inserimento del paraschiena, questa 
giacca risulta perfetta per una gita fuori porta. L’elevata versatilità è sottolineata 
anche dal particolare design di questo capo in cui i colori, ispirati alla natura, si 
abbinano a molte versioni delle moto urbane in gamma. La giacca SCR62 Mile-
stone è il capo ideale per vivere l’esperienza urbana con il look perfetto pensato 
dal Centro Stile Ducati.

The exclusive SCR62 Milestone fabric jacket, produced by Spidi for Ducati, is the 
perfect blend of practicality and comfort in true Ducati Scrambler style. Available 

-

inner lining for maximum thermal comfort. The enveloping volume of the garment 

inner lining is made of a warp-knit polyester mesh has a high perspiration disper-
sion factor and features a detachable thermal jacket with a distinctive texture; this 
can also be used separately, making it ideal for urban wear use, even when you're 
no longer astride your bike. The fact that it has protectors on the shoulders and 
elbows and is ready for use with a back protector, this jacket is perfect for use on 
day trips. Its excellent versatility is also highlighted by its distinctive design, where 
nature-inspired colors match many versions of the urban bikes in the range. The 
SCR62 Milestone jacket is the ideal garment to enjoy an urban experience with 
the perfect look designed by the Ducati Style Center.
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Ducati Corse V9
Casco integrale / Full-face helmet

98109221  ECE 

98109222  USA 

98109223  JAP 

98109224  CHN 

taglie - sizes

XS S M L XL XXL
2 3 4 5 6 7

codice - code

Materiali / Materials
Esterno / Outside

 – Calotta PB-SNC2 (Structural Net Composite) che aggiunge rigidità alla resina 
nei diversi strati di fibre e materiali di rinforzo all’interno della calotta / PB-
SNC2 (Structural Net Composite) shell that adds rigidity to the resin in the 
different layers of fibers and strengthening materials inside the shell

 – Calotta “Peripherally Belted SNC”: una fascia protettiva di rinforzo avvol-
ge l’area superiore della calotta aumentandone ulteriormente la rigidità 
/ Peripherally Belted SNC Shell: a belt laid peripherally on the top of the 
eye-opening of the shell, increasing its rigidity

Interno / Inside
 – Interno staccabile in tessuto Eco-Pure® con una struttura di dimensioni 
estremamente contenute / Removable interior in Eco-Pure®  fabric with very 
limited frame area

 – Facial Contour System (FCS) - Casco più facile da indossare grazie ad un sup-
porto elastico in schiuma nelle guancette che si comprime e si espande. La 
guancetta copre la mascella e lo zigomo invece che interessare unicamente 
la zona della guancia. Il sistema FCS offre una vestibilità più comoda, con 
supporto sicuro su una zona più ampia garantendo così eccellente stabilità 
e comfort con una pressione minima / Facial Contour System (FCS). A foam 
spring support in the cheek pad that compresses and rebounds makes put-
ting the helmet on easier. The cheek pad wraps under the jaw- and cheek-
bone instead of mostly on the soft cheek area. FCS offers a looser fit with 
secure support over a larger area providing superior stability and comfort 
with minimal pressure

Visiera / Visor
 – Visiera più larga per una perfetta visione periferica: l’apertura più ampia della 
visiera offre un campo visivo più ampio che si traduce in una maggiore visi-
bilità in curva / Wider visor for a perfect peripheral vision. The wider visor 
aperture gives better visibility on bends

 – Visiera termoformata omologata CE antigraffio e antiappannamento / 
CE-approved thermoformed visor, scratchproof and anti fog

 – Visiera VAS (brevettata) con supporto interno per visiera V-Shield, 5mm più 
lungo e 10mm più largo del modello precedente / VAS Visor (patented) with 
V-shield base plate, 5mm longer and 10mm wider than the previous model

Plus
 – Diffusore con aerodinamica ottimizzata per migliorare stabilità ed efficienza 
alle alte velocità / Diffuser with improved aerodynamics for high speed sta-
bility and drag

 – Presa d’aria superiore IC duct 5 con efficienza del flusso d’aria aumentata 
dell’11% rispetto al modello precedente / Top ventilation IC duct 5 with im-
proved air flow efficiency by 11% compared to previous model

 – Estrattore laterale Side Duct 6 con profilo aerodinamico per una maggiore 
stabilità alle alte velocità / Side Duct 6 with aerodynamic edge to improve 
high speed stability

 – Arai Side Air Channel (ASAC). Effetto aspirazione dall’apertura a livello degli 
occhi al condotto laterale / Arai Side Air Channel (ASAC). Air suction from eye 
port to side duct

 – Ventilazioni con nuova chiusura scorrevole  che riduce la rumorosità aero-
dinamica, aumenta la durata e l’impermeabilità / Ventilation with new slide 
shutter: reduced wind noise, improved durability and waterproofing

 – Cinturino con chiusura D-ring tipo racing e bottone fissa cinturino / Racing 
closure with D-ring fastening, with button to secure the strap

 – Guarnizione collo ventilata e sostituibile. Facile da rimuovere e da rimontare 
per un accurato lavaggio o per la sostituzione. Con sfiato sul collo per favorire 
l'estrazione dell'aria calda dall'interno. Aumenta l'effetto della ventilazione 
della parte inferiore del casco / Replaceable Vented Neck roll. Easily removed 
and re-installed for thorough washing or replacement. With neck exhaust to 
enhance hot-air extraction from the interior. Increases the ventilation effect 
at the lower part of the helmet

Nessuna etichetta / No label 

Articoli continuativi sempre presenti nel 
magazzino di DMH / Carry-over articles 
always in DMH stock

NEW

Articoli nuovi sempre presenti nel magazzino 
di DMH / New articles always in DMH stock

Off Road Dealers Only

Articoli a disposizione in esclusiva ai 
concessionari che partecipano al programma 
OFF ROAD / Items available exclusively 
to dealers participating in the OFF ROAD 
program 

Only available SuMisura

Questi capi sono disponibili esclusivamente 
attraverso il programma SuMisura. Devono 
essere ordinati ad hoc facendo riferimento 
all’apparel manager. E’ possibile ordinarli sia in 
taglia standard che con misure personalizzate. 
/ These garments are exclusively available 
through the SuMisura program. They must 
be specifically ordered by referring to the 
apparel manager. They can be ordered in both 
standard and custom sizes.

Also available SuMisura

Questi capi sono disponibili sia a magazzino, 
in taglie standard, che attraverso il 
programma SuMisura. Se il cliente richiede 
colori e/o misure personalizzate, il capo 
deve essere ordinato facendo riferimento 
all’apparel manager. / These garments are 
available either from stock, in standard 
sizes, or else through the SuMisura program. 
If the customer requests personalized colors 
and/or sizes, the garment must be ordered 
by referring to the apparel manager. 

Limited Availability

I capi sono a disponibilità limitata e verranno 
forniti in ordine di prenotazione fino ad 
esaurimento / These articles are available in 
limited numbers and shall be sold on a “1st 
come 1st served” basis

Etichette / Labels
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performance wear - Men’s - cm

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

1

2

3

6

4

5

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot.

2 - Torace / Chest
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor.

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la 
parte più stretta del busto (non sopra a camicie o 
pantaloni) / Measure around the natural waistline, 
the narrowest part of the upper body (not over 
shirt or pants).

4 - Bacino / Hip
Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, intorno 
al punto più ampio della parte inferiore del corpo, 
tenendo il metro diritto e parallelo al pavimento 
/ Measured 20cm below the natural waistline 
around the fullest part of the lower body, keeping 
tape straight and parallel to the floor.

5 - Lunghezza braccia / Arm Lenght
Misurare dalla punta della spalla, sopra al 
gomito e fino al polso / Measure from the top of 
shoulder, over the elbow and down to the wrist.

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground
Misurare dal cavallo a terra mantenendo il 
metro perpendicolare al pavimento (a piedi 
nudi) / Measure from the crotch to the ground, 
holding the measuring tape at right angles to 
the ground (barefoot).

Parte superiore / Top (cm)

ITA 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

INT XS S M L XL XXL 3XL 4XL

U.S. 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

D 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

F 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

UK 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

J 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Parte inferiore / Bottom (cm)

ITA 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

INT XS S M L XL XXL 3XL 4XL

U.S. 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46

D 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

F 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56

UK 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

J 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart
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Spidi

Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (cm) 166-169 169-172 172-175 175-178 178-181 181-184 184-187 187-188 188-189 189-190

2. Torace / Chest (cm) 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 110-114 114-118 118-122 122-126

3. Vita / Waist (cm) 74-78 78-82 82-86 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 110-114

4. Bacino / Hip (cm) 88-92 92-96 96-100 100-104 104-108 108-112 112-116 116-120 120-124 124-128

5. Lunghezza braccia / 
    Arm lenght (cm) 56-57 57-58 58-59 59-60 60-61 61-62 62-63 62-63 63-64 63-64

Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44

1. Altezza / Height (cm) 166-169 169-172 172-175 175-178 178-181 181-184 184-187 187-188 188-189 189-190

3. Vita / Waist (cm) 74-78 78-82 82-86 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 110-114

4. Bacino / Hip (cm) 88-92 92-96 96-100 100-104 104-108 108-112 112-116 116-120 120-124 124-128

6. Cavallo a terra /
    Crotch to ground (cm)

77-79 79-80 80-82 82-83 83-84 84-85 85-86 86-87 87-88 87-88

Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie Internazionali / International size XS S M L XL XXL 3XL 4XL

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (cm) 164-167 168-171 172-175 176-179 180-183 184-187 188-191 192-195 192-195 196-199

2. Torace / Chest (cm) 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 110-114 114-118 118-122 122-126

3. Vita / Waist (cm) 72-76 76-80 80-84 84-88 88-92 92-96 96-100 100-104 104-108 108-112

4. Bacino / Hip (cm) 87-91 91-95 95-99 99-103 103-107 107-111 111-115 115-119 119-123 123-127

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63-64 65-66 67-68 67-68 69-70

Alpinestars

Men’s - cm

Capi in pelle, parte superiore / Leather products, top (cm)

Taglie italiane / Italian size 46 48 50 52 54 56 58 60

Taglie Internazionali / International size S M L XL XXL 3XL

Taglie americane / U.S. size 36 38 40 42 44 46 48 50

1. Altezza / Height (cm) 164-176 167-179 170-182 173-185 176-188 177-189 178-190 179-191

2. Torace / Chest (cm) 90-96 94-100 98-104 102-108 106-112 110-116 116-122 122-128

3. Vita / Waist (cm) 84-88 88-92 92-96 96-100 100-104 104-108 108-114 114-120

4. Bacino / Hip (cm) 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 110-114 114-120 120-126

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (cm) 57-58 58-59 59-60 60-61 61-62 62-63 63-64 64-65

Dainese
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Men’s - cm

1. Altezza / Height (cm) 164-176 167-179 170-182 173-185 176-188 179-191

2. Torace / Chest (cm) 88-94 94-100 100-106 106-112 112-120 120-128

3. Vita / Waist (cm) 78-84 84-90 90-96 96-102 102-110 110-118

4. Bacino / Hip (cm) 86-92 92-100 98-104 104-110 110-118 118-124

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (cm) 57-63  59-65 61-67 63-69 64-70 65-71

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 77-86 79-88 81-90 83-92 84-93 85-94

Capi in tessuto, parte superiore e inferiore / Textile products, top and bottom (cm)

Taglie Internazionali / International size S M L XL XXL 3XL

Spidi

Tabella comparativa / Comparison chart (cm)

Taglie italiane / Italian size 46 52 60

Standard New Fitting Standard New Fitting Standard New Fitting

1. Altezza / Height (cm) 169/172 169/172 178/181 181/184 188/189 189/192

2. Torace / Chest (cm) 90/94 91/95 102/106 102/106 118/122 122/127

3. Vita / Waist (cm) 78/82 83/87 90/94 94/98 106/110 115/123

4. Bacino / Hip (cm) 92/96 93/97 104/108 104/108 120/124 125/133

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (cm) 57/58 57/58 60/61 60/61 63/64 62/63

6. Cavallo a terra / Crotch to ground 79/80 79/80 83/84 84/85 87/88 87/88

Tabella comparativa / Comparison chart (cm)

Taglie italiane / Italian size S L XXXL

Standard New Fitting Standard New Fitting Standard New Fitting

1. Altezza / Height (cm) 164/176 171/175 170/182 179/185 179/191 189/192

2. Torace / Chest (cm) 88/94 92/96 100/106 102/108 120/128 124/130

3. Vita / Waist (cm) 78/84 82/88 90/96 94/99 110/118 116/125

4. Bacino / Hip (cm) 86/92 94/99 98/104 104/110 118/124 127/135

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (cm) 57/63 56/58 61/67 60/61 65/71 63/64

6. Cavallo a terra / Crotch to ground 76/86 79/81 81/90 84/85 85/94 86/88
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New Fitting

Parte superiore / Top (cm)
Taglie EU /  

EU size
Altezza /  
Height

Torace /  
Chest

Vita /  
Waist

Bacino /  
Hip

Lunghezza braccia 
/  Arm lenght

Cavallo a terra / 
Crotch to ground

44 165 - 168 87 - 91 79 - 83 89 - 93 55 - 56 77 - 79

46 169 - 172 91 - 95 83 - 87 93 - 97 57 - 58 79 - 80

48 173 - 176 94 - 98 86 - 90 96 - 100 58 - 59 81 - 82

50 177 - 180 98 - 102 90 - 94 100 - 104 59 - 60 83 - 84

52 181 - 184 102 - 106 94 - 98 104 - 108 60 - 61 84 - 85

54 185 - 188 106 - 110 98 - 102 108 - 112 61 - 62 85 - 86

56 187 - 190 111 - 115 102 - 108 112 - 117 62 - 63 86 - 87

58 189 - 192 116 - 122 108 - 114 118 - 124 62 - 63 87 - 88

60 189 - 192 122 - 127 115 - 123 125 - 133 62 - 63 87 - 88

62 189 - 192 128 - 132 124 - 131 134 - 139 62 - 63 87 - 88

Parte superiore / Top (cm)

Taglie internazionali 
/ International size

Altezza /  
Height

Torace /  
Chest 

Vita /  
Waist

Bacino /  
Hip 

Lunghezza braccia 
/  Arm lenght

Cavallo a terra / 
Crotch to ground

XS 164 - 171 86 - 91 77 - 82 89 - 95 54 - 56 76 - 78

S 171 - 175 92 - 96 82 - 88 94 - 99 56 - 58 79 - 81

M 176 - 180 96 - 102 89 - 94 99 - 104 58 - 60 82 - 84

L 179 - 185 102 - 108 94 - 99 104 - 110 60 - 61 84 - 85

XL 184 - 188 108 - 114 101 - 106 111 - 117 61 - 63 85 - 86

2XL 189 - 192 115 - 123 108 - 115 119 - 125 63 - 64 86 - 88

3XL 189 - 192 124 - 130 116 - 125 127 - 135 63 - 64 86 - 88



12

Underwear
INT Altezza / Height Torace/ Chest Vita / Waist Interno coscia /Inseam

XS - S 166-176 88 - 96 74 - 82 20 - 22
M - L 174 - 184 96 - 104 82 - 90 22 - 24

XL - XXL 182 - 192 104 - 112 90 - 98 24 - 27

Underwear

Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie EU / EU size Altezza / Height Vita / Waist Bacino / Hip Cavallo a terra /  
Crotch to ground

42 161/164 75/79 85/89 75/78

44 165/168 79/83 89/93 77/79

46 169/172 83/87 93/97 79/80

48 173/176 86/90 96/100 81/82

50 177/180 90/94 100/104 83/84

52 181/184 94/98 104/108 84/85

54 185/188 98/102 108/112 85/86

56 187/190 102/108 112/117 86/87

58 189/192 108/114 118/124 87/88

60 189/192 115/123 125/133 87/88

62 189/192 124/131 134/139 87/88

64 189/192 132/139 141/148 87/88

66 189/192 140/146 148/157 87/88

Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie EU / EU size Altezza / Height Vita / Waist Bacino / Hip Cavallo a terra /  
Crotch to ground

XXS 159/164 73/77 83/90 74/76

XS 164/171 77/82 89/95 76/78

S 171/175 82/88 94/99 79/81

M 176/180 89/94 99/104 82/84

L 179/185 94/99 104/110 84/85

XL 184/188 101/106 111/117 85/86

2XL 189/192 108/115 119/125 86/88

3XL 189/192 116/125 127/135 86/88

4XL 189/192 126/135 137/145 86/88

5XL 189/192 136/145 147/155 86/88
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performance wear - Women's - cm

Parte superiore / Top (cm)
ITA 40 42 44 46 48 50

INT XS S M L XL XXL

U.S. 2 4 6 8 10 12

D 34 36 38 40 42 44

F 36 38 40 42 44 46

UK 8 10 12 14 16 18

J 40 42 44 46 48 50

Parte inferiore / Bottom (cm)
ITA 40 42 44 46 48 50

INT XS S M L XL XXL

U.S. 2 4 6 8 10 12

D 34 36 38 40 42 44

F 36 38 40 42 44 46

UK 8 10 12 14 16 18

J 40 42 44 46 48 50

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart

1

2

3

6

4

5

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la parte 
più stretta del busto (non sopra a camicie o pantaloni) 
/ Measure around the natural waistline, the narrowest 
part of the upper body (not over shirt or pants)

4 - Bacino / Hip
Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, 
intorno al punto più ampio della parte inferiore 
del corpo, tenendo il metro diritto e parallelo al 
pavimento / Measured 20cm below the natural 
waistline around the fullest part of the lower 
body, keeping tape straight and parallel to the 
floor

5 - Lunghezza braccia / Arm lenght
Misurare dalla punta della spalla, sopra al 
gomito e fino al polso / Measure from the top of 
shoulder, over the elbow and down to the wrist

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground
Misurare dal cavallo a terra mantenendo il 
metro perpendicolare al pavimento (a piedi 
nudi) / Measure from the crotch to the ground, 
holding the measuring tape at right angles to 
the ground (barefoot).
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Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (cm) 160-163 163-166 166-169 169-172 172-175 175-177

2. Torace / Chest (cm) 76-80 80-84 84-88 88-92 92-96 96-100

3. Vita / Waist (cm) 60-64 64-68 68-72 72-76 76-80 80-84

4. Bacino / Hip (cm) 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 52-54 54-55 55-57 57-58 58-59 59-60

Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (cm) 160-163 163-166 166-169 169-172 172-175 175-177

3. Vita / Waist (cm) 60-64 64-68 68-72 72-76 76-80 80-84

4. Bacino / Hip (cm) 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 75-76 76-78 78-79 79-80 80-81 81-82

Women's - cm

Spidi

Parte superiore e inferiore / Top and bottom (cm)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie Internazionali / International size XS S M L XL

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (cm) 156-170 159-174 162-178 164-179 166-180 168-181

2. Torace / Chest (cm) 76-82 80-86 84-90 88-94 94-100 100-106

3. Vita / Waist (cm) 64-70 68-74 72-80 78-86 84-92 90-98

4. Bacino / Hip (cm) 80-86 84-90 88-94 94-100 100-106 106-112

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 54-55 55-57 57-58 58-59 59-60 60-61

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 75-76 76-78 78-80 80-81 81-82 82-83

Dainese
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New Fitting

Parte superiore e inferiore / Top and bottom (cm)

Internazionali /  
International

Altezza /  
Height

Torace /  
Chest

Vita /  
Waist

Bacino /  
Hip

Lunghezza braccia 
/  Arm lenght

Cavallo a terra / 
Crotch to ground

XS 156-166 76-81 65-70 84-89 51-54,5 78-83

S 162-172 81-86 69-74 89-94 53-56,5 80-86

M 169-178 88-94 76-82 96-102 55-58,5 83-88

L 174-180 95-102 83-91 103-110 57-60,5 86-90

XL 174-180 102-111 91-99 110-120 57-60,5 86-90
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Caschi, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Helmet sizing by manufacturer

Circonferenza testa (cm) / Head circumference (cm)
Taglie Internazionali / International size Nolan Suomy Airoh

XXS 54

XS 55 53-54 53-54

S 56 55-56 55-56

M 58 57-58 57-58

L 60 59-60 59-60

XL 62 61-62 61-62

XXL 64 63 63

XXXL 65

Guanti, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Glove sizing by manufacturer

Circonferenza palmo in pollici / Circumference of palm (inches)

Taglie Internazionali / 
International size SPIDI HELD ALPINESTARS DAINESE REV'IT

XS - 6 7,5 7

S 7 7 7.5-8 8 8

M 8 8 8-8.5 8.5 9

L 9 9 8.5-9 9 10

XL 9.5 10 9-9.5 9.5 11

XXL 10 11 9.5-10 10 12

XXXL 10.5 12 10-11 - 13

ARAI HELMETS

Indicazione  
dell'etichetta taglia/ 
Size label indication

Circonferenza testa/ 
Head circumference

in cm.

Europa e mercati che 
accettano standard ECE 
/ Europe and all markets 
accepting ECE standard

Nord America/  
North America

Giappone-Asia/  
Japan-Asia

Cina/  
China

ECE DOT/Snell JIS CCC

XS 53-54 XS (54cm) XS 6 1/2 - 6 5/8 (53-54cm) 54cm XS (54cm)

S 55-56 S (55-56cm) S 6 3/4 - 6 7/8 (55-56cm) 55-56cm S (55-56cm)

M 57-58 M (57-58cm) M 6 7 - 7 1/8 (57-58cm) 57-58cm M (57cm)

L 59-60 L (59cm) L 7 1/4 - 7 3/8 (59-60cm) 59-60cm L (58cm)

XL 61-62 XL (60-61cm) XL 7 1/2 - 7 3/8 (61-62cm) 61-62cm XL (60cm)

XXL 63-64 XXL 7 3/4 - 7 7/8 (63-64cm)
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Calzature, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Footwear sizing by manufacturer

I/F/D 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

UK 4 5 6 6.5 7.5 8 9 10 10.5 11 12

USA 4.5 5 6 7 8 8.5 9 10 11 12 12.5

J 23.5 24.5 25 25.5 26.5 27.5 28.5 28.5 29 30 30.5

TCX/DAINESE/HELD

ALPINESTARS 

Ducati Corse V6 Air 
Speed Evo WP C2

I/F/D 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

UK 6 6.5 7.5 8 9 10 10.5 11 12

USA 5 6 6,5 7,5 8 9 9.5 10.5 11.5 12

J 24 25 25.5 26 26.5 27.5 28.5 29.5 30 30.5

Atacama WP C2 I/F/D 40.5 42 43 44.5 45.5 47

UK 7 8 9 10 11 12

USA 7 8 9 10 11 12

J 25.5 26.5 27.5 29 29.5 30.5

Explorer T7 I/F/D 38 39 40,5 42 43 44,5 45,5 47 48 49,5

UK 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

USA 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

J 24 25 25,5 26,5 27,5 29 29,5 30,5 31,5 32,5

Ducati City I/F/D 38 38,5 39 40 40,5 41 42 42,5 43 43,5 44 45 45,5 46 47 47,5 48

UK 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 9,5 10 10,5 11 11,5 12 12,5 13

USA 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 9,5 10 10,5 11 11,5 12 12,5 13 13,5 14

J 24 24,5 25 25,5 25,5 26 26,5 27 27,5 28 28,5 29,5 29,5 30 30,5 31 31,5

DIADORA

Diadora I/F/D 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

UK 4.5 5 6 6.5 7.5 8 9 9.5 10.5 11.5 12

USA 5 5.5 6.5 7 8 8.5 9.5 10 11 12 12.5

J 23 23.5 24.5 25 26 26.5 27.5 28 29 30 30.5
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Capospalla / Jackets

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 90-95 42

48 38 48 48 38 II S 160-164 95-100 43

50 40 50 50 40 II M 165-170 100-105 45

52 42 52 52 42 III L 171-176 105-110 46

54 44 54 54 44 III XL 177-182 110-115 48

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 115-120 51

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 120-125 54

Felpe / Sweatshirts

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 95-100 42/46

48 38 48 48 38 II S 160-164 101-106 43/47

50 40 50 50 40 II M 165-170 107-112 44/48

52 42 52 52 42 III L 171-176 113-116 45/49

54 44 54 54 44 III XL 177-182 117-122 46/50

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 123-128 47/51

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 129-136 48/52

Polo, t-shirt e camicie / Polo shirts, t-shirts and shirts

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 89-93 41

48 38 48 48 38 II S 160-164 94-98 42

50 40 50 50 40 II M 165-170 99-104 43

52 42 52 52 42 III L 171-176 105-109 45

54 44 54 54 44 III XL 177-182 110-116 47

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 117-122 48

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 123-129 49

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

lifestyle - Men's - cm
1

2

Indicazioni utili per la scelta della taglia cor-
retta abbigliamento sportswear. 
I numeri riportati in tabella si riferiscono a misure 
indicative di altezza e torace da prendere diretta-
mente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilità conforte-
vole e, a parità di taglia, possono variare legger-
mente in vestibilità per costruzione e materiali 
utilizzati.
La scelta della taglia sarà in funzione del fitting di 
preferenza. 

How to choose the correct size for sportswe-
ar clothing. 
The numbers indicated in this table refer to indica-
tive height and chest measurements, to be taken 
directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and items of 
the same size may have a slightly different fit due 
to their construction and the materials used.
Choose your size depending on the preferred fit. 
For a more comfortable fit, we recommend pur-
chasing a larger size.

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor
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Capospalla / Jackets

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 95-100 48

48 38 48 48 38 II S 160-164 100-105 49

50 40 50 50 40 II M 165-170 105-110 50

52 42 52 52 42 III L 171-176 110-115 51

54 44 54 54 44 III XL 177-182 115-120 52

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 120-125 53

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 125-130 54

Felpe / Sweatshirts

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 100-105 55

48 38 48 48 38 II S 160-164 105-110 56

50 40 50 50 40 II M 165-170 110-115 57

52 42 52 52 42 III L 171-176 115-120 58

54 44 54 54 44 III XL 177-182 120-125 59

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 125-130 60

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 130-135 61

Polo, t-shirt e camicie / Polo shirts, t-shirts and shirts

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 156-160 90-95 44

48 38 48 48 38 II S 160-164 95-100 46
50 40 50 50 40 II M 165-170 100-105 48

52 42 52 52 42 III L 171-176 108-115 50

54 44 54 54 44 III XL 177-182 115-120 52

56 46 56 56 46 IV XXL 183-188 120-125 53

58 48 58 58 48 V 3XL 189-194 125-130 54

Relaxed fitting
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Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

lifestyle - Women's & Kids' - cm

1

1

Donna / Women Bambino / Kid

2

3

2

Indicazioni utili per la scelta della 
taglia corretta abbigliamento sport-
swear. 
I numeri riportati in tabella si riferiscono 
a misure indicative di altezza e torace da 
prendere direttamente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilità 
confortevole e, a parità di taglia, posso-
no variare leggermente in vestibilità per 
costruzione e materiali utilizzati.
La scelta della taglia sarà in funzione del 
fitting di preferenza. 

How to choose the correct size for 
sportswear clothing. 
The numbers indicated in this table refer 
to indicative height and chest measure-
ments, to be taken directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and 
items of the same size may have a slightly 
different fit due to their construction and 
the materials used.
Choose your size depending on the pre-
ferred fit. 
For a more comfortable fit, we recom-
mend purchasing a larger size.

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, 
misurare la parte più ampia del torace, 
tenendo il metro parallelo al pavimento / 
With arms relaxed down at sides, measure 
around the fullest part of chest, keeping tape 
measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero 
la parte più stretta del busto (non sopra a 
camicie o pantaloni) / Measure around the 
natural waistline, the narrowest part of the 
upper body (not over shirt or pants)

Donna / Women

ITA USA D F UK J INT Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist

40 8 34 36 8 I XS 155-160 76-80 73-77

42 10 36 38 10 II S 160-165 81-85 78-82

44 12 38 40 12 III M 165-170 86-90 83-86

46 14 40 42 14 IV L 170-175 91-96 87-90

48 16 42 44 16 IV XL 175-180 97-102 91-94

Bambino / Kid

INT
ITA

anni / years old
mesi / months

Altezza / Height
(cm)

Altezza / Height
(inches) Busto / Bust

XXS 3-6 m 58-67 22,85-26,4 40-44

XS 6 m-1 a/y 68-74 26,79-29,16 44-48

S 1-2 a/y 74-86 29,16-33,88 48-56

M 2-4 a/y 86-104 33,88-40,98 56-64

L 4-6 a/y 104-116 40,98-45,7 64-70

XL 6-8 a/y 116-130 45,7-51,22 70-76

XXL 8-10 a/y 130-142 51,22-55,95 76-80
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performance wear - Men’s -
Imperial size chart (inches)

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

1

2

3

6

4

5

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot.

2 - Torace / Chest
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor.

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la 
parte più stretta del busto (non sopra a camicie o 
pantaloni) / Measure around the natural waistline, 
the narrowest part of the upper body (not over 
shirt or pants).

4 - Bacino / Hip
Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, intorno 
al punto più ampio della parte inferiore del corpo, 
tenendo il metro diritto e parallelo al pavimento 
/ Measured 20cm below the natural waistline 
around the fullest part of the lower body, keeping 
tape straight and parallel to the floor.

5 - Lunghezza braccia / Arm Lenght
Misurare dalla punta della spalla, sopra al 
gomito e fino al polso / Measure from the top of 
shoulder, over the elbow and down to the wrist.

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground
Misurare dal cavallo a terra mantenendo il 
metro perpendicolare al pavimento (a piedi 
nudi) / Measure from the crotch to the ground, 
holding the measuring tape at right angles to 
the ground (barefoot).

Parte superiore / Top (inches)
ITA 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

INT XS S M L XL XXL 3XL 4XL

U.S. 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

D 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

F 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

UK 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

J 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Parte inferiore / Bottom (inches)
ITA 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

INT XS S M L XL XXL 3XL 4XL

U.S. 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46

D 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

F 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56

UK 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

J 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart
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Parte superiore / Top (inches)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (inches) 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-70.0 70.0-71.2 71.2-72.4 72.4-73.6 73.6-74.0 74.0-74.4 74.4-74.8

2. Torace / Chest (inches) 33.8-35.4 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3 43.3-44.8 44.8-46.4 46.4-48.0 48.0-49.6

3. Vita / Waist (inches) 29.1-30.7 30.7-32.2 32.2-33.8 33.8-35.4 35.4-37.0 37-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3 43.3-44.8

4. Bacino / Hip (inches) 34.6-36.2 36.2-37.7 37.7-39.3 39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.0 44.0-45.6 45.6-47.2 47.2-48.8 48.8-49.6

5. Lunghezza braccia / 
    Arm lenght (inches) 22.0-22.4 22.4-22.8 22.8-23.2 23.2-23.6 23.6-24.0 24.0-24.4 24.4-24.8 24.4-24.8 24.8-25.1 24.8-25.1

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44

1. Altezza / Height (inches) 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-70.0 70.0-71.2 71.2-72.4 72.4-73.6 73.6-74.0 74.0-74.4 74.4-74.8

3. Vita / Waist (inches) 29.1-30.7 30.7-32.2 32.2-33.8 33.8-35.4 35.4-37.0 37-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3 43.3-44.8

4. Bacino / Hip (inches) 34.6-36.2 36.2-37.7 37.7-39.3 39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.0 44.0-45.6 45.6-47.2 47.2-48.8 48.8-49.6

6. Cavallo a terra /
    Crotch to ground (inches)

30.3-31.1 31.1-31.4 31.4-32.2 32.2-32.6 32.6-33.0 33.0-33.4 33.4-33.8 33.8-34.2 34.2-34.6 34.2-34.6

Parte superiore / Top (inches)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie Internazionali / International size S M L XL XXL 3XL 4XL

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (inches) 64.5-65.7 66.1-67.3 67.7-68.8 69.2-70.4 70.8-72.0 72.4-73.6 74.0-75.1 75.5-76.7 75.5-76.7 77.1-78.3

2. Torace / Chest (inches) 33.8-36.4 36.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3 43.3-44.8 44.8-46.4 46.4-48.0 48.0-49.6

3. Vita / Waist (inches) 28.3-29.9 29.9-31.4 31.4-33.0 33.0-34.6 34.6-36.2 36.2-37.7 37.7-39.3 39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.0

4. Bacino / Hip (inches) 34.2-35.8 35.8-37.4 37.4-38.9 38.9-40.5 40.5-42.1 42.1-43.7 43.7-45.2 45.2-46.8 46.8-48.4 48.4-50.0

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 20.8-21.2 21.6-22.0 22.4-22.8 28.2-23.6 24.0-24.4 24.8-25.1 25.5-25.9 26.3-26.7 26.3-26.7 27.1-27.5

Alpinestars

Dainese

Capi in pelle, parte superiore / Leather products, top (inches)

Taglie italiane / Italian size 46 48 50 52 54 56 58 60

Taglie Internazionali / International size S M L XL XXL 3XL

Taglie americane / U.S. size 36 38 40 42 44 46 48 50

1. Altezza / Height (inches) 64.5-69.2 65.7-70.4 66.9-71.6 68.1-72.8 69.2-74.0 69.6-74.4 70.0-74.8 70.4-75.1

2. Torace / Chest (inches) 35.4-37.7 37.0-39.3 38.5-40.9 40.1-42.5 41.7-44.0 43.3-45.6 45.6-48.0 48.0-50.3

3. Vita / Waist (inches) 33.0-34.6 34.6-36.2 36.2-37.7 37.7-39.3 39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.8 44.8-47.2

4. Bacino / Hip (inches) 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3 43.3-44.8 44.8-47.2 47.2-49.6

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 22.4-22.8 22.8-23.2 23.2-23.6 23.6-24.0 24.0-24.4 24.4-24.8 24.8-25.1 25.1 - 25.5

Spidi

Men's - inches
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Spidi

1. Altezza / Height (inches) 64.5-69.2 65.7-70.4 66.9-71.6 68.1-72.8 69.2-74.0 70.4-75.1

2. Torace / Chest (inches) 34.6-37.0 37.0-39.3 39.3-41.7 41.7-44.0 44.0-47.2 47.2-50.3

3. Vita / Waist (inches) 30.7-33.0 33.0-35.4 35.4-37.7 37.7-40.1 40.1-43.3 43.3-46.4

4. Bacino / Hip (inches) 33.8-36.2 36.2-39.3 38.5-40.9 40.9-43.3 43.3-46.4 46.4-48.8

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 22.4 - 24.8 23.2 - 25.5 24 - 26.3 24.8 - 27.1 25.1 - 27.5 25.5 - 27.9

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 30.3-33.8 31.1-34.6 31.8-35.4 32.6-36.2 33.0-36.6 33.4-37.0

Capi in tessuto, parte superiore e inferiore / Textile products, top and bottom (inches)

Taglie Internazionali / International size S M L XL XXL 3XL

Tabella comparativa / Comparison chart (inches)

Taglie italiane / Italian size 46 52 60

Standard New Fitting Standard New Fitting Standard New Fitting

1. Altezza / Height (in) 66,5/67,7 66,5/67,7 70,1/71,3 71,3/72,4 74,0/74,4 74,4/75,6

2. Torace / Chest (in) 35,4/37,0 35,8/37,4 40,2/41,7 40,2/41,7 46,5/48,0 48,0/50,0

3. Vita / Waist (in) 30,7/32,3 32,7/34,3 35,4/37,0 37,0/38,6 41,7/43,3 45,3/48,4

4. Bacino / Hip (in) 36,2/37,8 36,6/38,2 40,9/42,5 40,9/42,5 47,2/48,8 49,2/52,4

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (in) 22,4/22,8 22,4/22,8 23,6/24,0 23,6/24,0 24,8/25,2 24,4/24,8

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (in) 31,1/31,5 31,1/31,5 32,7/33,1 33,1/33,5 34,3/34,6 34,3/34,6

Tabella comparativa / Comparison chart (inches)

Taglie italiane / Italian size S L XXXL

Standard New Fitting Standard New Fitting Standard New Fitting

1. Altezza / Height (in) 64,6/69,3 67,3/68,9 66,9/71,7 70,5/72,8 70,5/75,2 74,4/75,6

2. Torace / Chest (in) 34,6/37,0 36,2/37,8 39,4/41,7 40,2/42,5 47,2/50,4 48,8/51,2

3. Vita / Waist (in) 30,7/33,1 32,3/34,6 35,4/37,8 37,0/39,0 43,3/46,5 45,7/49,2

4. Bacino / Hip (in) 33,9/36,2 37,0/39,0 38,6/40,9 40,9/43,3 46,5/48,8 50,0/53,1

5. Lunghezza braccia /  Arm lenght (in) 22,4/24,8 22,0/22,8 24,0/26,4 23,6/24,0 25,6/28,0 24,8/25,2

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (in) 29,9/33,9 31,1/31,9 31,9/35,4 33,1/33,5 33,5/37,0 33,9/34,6

Men's - inches
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New Fitting

Parte superiore / Top (inches)
Taglie EU / EU 

size Altezza / Height Torace / Chest Vita / Waist Bacino / Hip Lunghezza braccia 
/  Arm lenght

Cavallo a terra / 
Crotch to ground

44 65,0 - 66,1 34,3 - 35,8 31,1 - 32,7 35,0 - 36,6 21,7 - 22,0 30,3 - 31,1

46 66,5 - 67,7 35,8 - 37,4 32,7 - 34,3 36,6 - 38,2 22,4 - 22,8 31,1 - 31,5

48 68,1 - 69,3 37,0 - 38,6 33,9 - 35,4 37,8 - 39,4 22,8 - 23,2 31,9 - 32,3

50 69,7 - 70,9 38,6 - 40,2 35,4 - 37,0 39,4 - 40,9 23,2 - 23,6 32,7 - 33,1

52 71,3 - 72,4 40,2 - 41,7 37,0 - 38,6 40,9 - 42,5 23,6 - 24,0 33,1 - 33,5

54 72,8 - 74,0 41,7 - 43,3 38,6 - 40,2 42,5 - 44,1 24,0 - 24,4 33,5 - 33,9

56 73,6 - 74,8 43,7 - 45,3 40,2 - 42,5 44,1 - 46,1 24,4 - 24,8 33,9 - 34,3

58 74,4 - 75,6 45,7 - 48,0 42,5 - 44,9 46,5 - 48,8 24,4 - 24,8 34,3 - 34,6

60 74,4 - 75,6 48,0 - 50,0 45,3 - 48,4 49,2 - 52,4 24,4 - 24,8 34,3 - 34,6

62 74,4 - 75,6 50,4 - 52,0 48,8 - 51,6 52,8 - 54,7 24,4 - 24,8 34,3 - 34,6

Parte superiore / Top (inches)

Taglie internazionali 
/ International size Altezza / Height Torace / Chest Vita / Waist Bacino / Hip Lunghezza braccia 

/  Arm lenght
Cavallo a terra / 

Crotch to ground

XS 64,6 - 67,3 33,9 - 35,8 30,3 - 32,3 35,0 - 37,4 21,3 - 22,0 29,9 - 30,7

S 67,3 - 68,9 36,2 - 37,8 32,3 - 34,6 37,0 - 39,0 22,0 - 22,8 31,1 - 31,9

M 69,3 - 70,9 37,8 - 40,2 35,0 - 37,0 39,0 - 40,9 22,8 - 23,6 32,3 - 33,1

L 70,5 - 72,8 40,2 - 42,5 37,0 - 39,0 40,9 - 43,3 23,6 - 24,0 33,1 - 33,5

XL 72,4 - 74,0 42,5 - 44,9 39,8 - 41,7 43,7 - 46,1 24,0 - 24,8 33,5 - 33,9

2XL 74,4 - 75,6 45,3 - 48,4 42,5 - 45,3 46,9 - 49,2 24,8 - 25,2 33,9 - 34,6

3XL 74,4 - 75,6 48,8 - 51,2 45,7 - 49,2 50,0 - 53,1 24,8 - 25,2 33,9 - 34,6
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Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie EU / EU size Altezza / Height (in) Vita / Waist (in) Bacino / Hip (in) Cavallo a terra /  
Crotch to ground (in)

44 65,0/66,1 31,1/32,7 35,0/36,6 31,1/31,1

46 66,5/67,7 32,7/34,3 36,6/38,2 32,7/31,5

48 68,1/69,3 33,9/35,4 37,8/39,4 33,9/32,3

50 69,7/70,9 35,4/37,0 39,4/40,9 35,4/33,1

52 71,3/72,4 37,0/38,6 40,9/42,5 37,0/33,5

54 72,8/74,0 38,6/40,2 42,5/44,1 38,6/33,9

56 73,6/74,8 40,2/42,5 44,1/46,1 40,2/34,3

58 74,4/75,6 42,5/44,9 46,5/48,8 42,5/34,6

60 74,4/75,6 45,3/48,4 49,2/52,4 45,3/34,6

62 74,4/75,6 48,8/51,6 52,8/54,7 48,8/34,6

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie EU / EU size Altezza / Height (cm) Vita / Waist (cm) Bacino / Hip (cm) Cavallo a terra /  
Crotch to ground (cm)

XS 64,6/67,3 30,3/32,3 35,0/37,4 29,9/30,7

S 67,3/68,9 32,3/34,6 37,0/39,0 31,1/31,9

M 69,3/70,9 35,0/37,0 39,0/40,9 32,3/33,1

L 70,5/72,8 37,0/39,0 40,9/43,3 33,1/33,5

XL 72,4/74,0 39,8/41,7 43,7/46,1 33,5/33,9

2XL 74,4/75,6 42,5/45,3 46,9/49,2 33,9/34,6

3XL 74,4/75,6 45,7/49,2 50,0/53,1 33,9/34,6

Underwear
INT Altezza / Height Torace/ Chest Vita / Waist Interno coscia /Inseam

XS - S 65.3-69.2 34.6 - 37.7 29.1 - 32.2 7.8 - 8.6
M - L 68.5 - 72.4 37.7 - 40.9 32.2 - 35.4 8.6 - 9.4

XL - XXL 71.6 - 75.5 40.9 - 44.0 35.4 - 38.5 9.4 - 10.6

Underwear
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performance wear - Women's -
Imperial size chart (inches)

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

Parte superiore / Top (inches)
ITA 40 42 44 46 48 50

INT XS S M L XL XXL

U.S. 2 4 6 8 10 12

D 34 36 38 40 42 44

F 36 38 40 42 44 46

UK 8 10 12 14 16 18

J 40 42 44 46 48 50

Parte inferiore / Bottom (inches)
ITA 40 42 44 46 48 50

INT XS S M L XL XXL

U.S. 2 4 6 8 10 12

D 34 36 38 40 42 44

F 36 38 40 42 44 46

UK 8 10 12 14 16 18

J 40 42 44 46 48 50

1

2

3

6

4

5

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la parte 
più stretta del busto (non sopra a camicie o pantaloni) 
/ Measure around the natural waistline, the narrowest 
part of the upper body (not over shirt or pants)

4 - Bacino / Hip
Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, 
intorno al punto più ampio della parte inferiore 
del corpo, tenendo il metro diritto e parallelo al 
pavimento / Measured 20cm below the natural 
waistline around the fullest part of the lower 
body, keeping tape straight and parallel to the 
floor

5 - Maniche / Sleeves
Misurare dalla punta della spalla, sopra al 
gomito e fino al polso / Measure from the top of 
shoulder, over the elbow and down to the wrist

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground
Misurare dal cavallo a terra mantenendo il 
metro perpendicolare al pavimento (a piedi 
nudi) / Measure from the crotch to the ground, 
holding the measuring tape at right angles to 
the ground (barefoot).

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart
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Parte superiore / Top (inches)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (inches) 69.2-64.1 64.1-65.3 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-69.6

2. Torace / Chest (inches) 29.9-31.4 31.4-33.0 33.0-34.6 34.6-36.2 36.2-37.7 37.7-39.3

3. Vita / Waist (inches) 23.6-25.1 25.1-26.7 26.7-28.3 28.3-29.2 29.2-31.4 31.4-33.0

4. Bacino / Hip (inches) 33.8-35.4 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 20.4-21.2 21.2-21.6 21.6-22.4 22.4-22.8 22.8-23.2 23.2-23.6

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (inches) 69.2-64.1 64.1-65.3 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-69.6

3. Vita / Waist (inches) 23.6-25.1 25.1-26.7 26.7-28.3 28.3-29.2 29.2-31.4 31.4-33.0

4. Bacino / Hip (inches) 33.8-35.4 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 40.1-41.7 41.7-43.3

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 29.5-29.9 29.9-30.7 30.7-31.1 31.1-31.4 31.4-31.8 31.8-32.2

Dainese Women's - inches

Spidi
Parte superiore e inferiore / Products, top and bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie Internazionali / International size XS S M L XL

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (inches) 61.4-66.9 62.5-68.5 63.7-70.0 64.5-70.4 65.3-70.8 66.1-71.2

2. Torace / Chest (inches) 29.9-32.2 31.4-33.8 33.0-35.4 34.6-37.0 37.0-39.3 39.3-41.7

3. Vita / Waist (inches) 25.1-27.5 26.7-29.1 28.3-31.4 30.7-33.8 33.0-36.2 35.4-38.5

4. Bacino / Hip (inches) 31.4-33.8 33.0-35.4 34.6-37.0 37.0-39.3 39.3-41.7 41.7-44.0

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 21.2-21.6 21.6-22.4 22.4-22.8 22.8-23.2 23.2-23.6 23.6-24.0

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 29.5-29.9 29.9-30.7 30.7-31.4 31.4-31.8 31.8-32.2 32.2-32.6
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New Fitting

Parte superiore e inferiore / Products, top and bottom (inches)

Internazionali /  
International

Altezza /  
Height

Torace /  
Chest

Vita /  
Waist

Bacino /  
Hip

Lunghezza braccia /  
Arm lenght

Cavallo a terra / Crotch 
to ground

XS 61.4-65.4 29.9-31.9 25.6-27.6 33.1-35.0 20.1-21.5 30.7-32.7

S 63.8-67.7 31.9-33.9 27.2-29.1 35.0-37.0 20.9-22.2 31.5-33.9

M 66.5-70.1 34.6-37.0 29.9-32.3 37.8-40.2 21.7-23.0 32.7-34.6

L 68.5-70.9 37.4-40.2 32.7-35.8 40.6-43.3 22.4-23.8 33.9-35.4

XL 68.5-70.9 40.2-43.7 35.8-39.0 43.3-47.2 22.4-23.8 33.9-35.4
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Capospalla / Jackets

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 35-37 16,5
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 37-39 16,9
50 40 50 50 40 II M 65-67 39-41 17,7
52 42 52 52 42 III L 67-69 41-43 18,1
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 43-45 18,9
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 45-47 20,1
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 47-49 21,3

Felpe / Sweatshirts

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 37-39 37-39
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 40-42 40-42
50 40 50 50 40 II M 65-67 42-44 42-44
52 42 52 52 42 III L 67-69 44.5-45.5 44.5-45.5
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 46-48 46-48
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 48-50 48-50
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 50.5-53.5 50.5-53.5

Polo, t-shirt e camicie / Polo shirts, t-shirts and shirts

ITA USA D F UK J INT Altezza a piedi nudi / 
barefoot height Busto / Bust Spalle / Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 35-36.5 37-39
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 37-38.5 40-42
50 40 50 50 40 II M 65-67 39-41 42-44
52 42 52 52 42 III L 67-69 41-43 44.5-45.5
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 43-46 46-48
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 46-48 48-50
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 48-51 50.5-53.5

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

lifestyle - Men's - Imperial size chart (inches)
1

2

Indicazioni utili per la scelta della taglia cor-
retta abbigliamento sportswear. 
I numeri riportati in tabella si riferiscono a misure 
indicative di altezza e torace da prendere diretta-
mente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilità conforte-
vole e, a parità di taglia, possono variare legger-
mente in vestibilità per costruzione e materiali 
utilizzati.
La scelta della taglia sarà in funzione del fitting di 
preferenza. 

How to choose the correct size for sportswe-
ar clothing. 
The numbers indicated in this table refer to indica-
tive height and chest measurements, to be taken 
directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and items of 
the same size may have a slightly different fit due 
to their construction and the materials used.
Choose your size depending on the preferred fit. 
For a more comfortable fit, we recommend pur-
chasing a larger size.

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare 
la parte più ampia del torace, tenendo il metro 
parallelo al pavimento / With arms relaxed down 
at sides, measure around the fullest part of chest, 
keeping tape measure parallel to the floor
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Capospalla / Jackets

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 37,4-39,4 18,9
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 39,4-41,3 19,3
50 40 50 50 40 II M 65-67 41,3-43,3 19,7
52 42 52 52 42 III L 67-69 43,3-45,3 20,1
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 45,3-47,2 20,5
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 47,2-49,2 20,9
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 49,2-51,2 21,3

Felpe / Sweatshirts

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 39,4-41,3 21,7
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 41,3-43,3 22
50 40 50 50 40 II M 65-67 43,3-45,3 22,4
52 42 52 52 42 III L 67-69 45,3-47,2 22,8
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 47,2-49,2 23,2
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 49,2-51,2 23,6
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 51,2-53,1 24

Polo, t-shirt e camicie / Polo shirts, t-shirts and shirts

ITA USA D F UK J INT
Altezza a 
piedi nudi 
/ barefoot 

height

Busto / Bust Spalle / 
Shoulder

46 36 46 46 36 I XS 61-62.5 35,4-37,4 17,3
48 38 48 48 38 II S 62.5-64.5 37,4-39,4 18,1
50 40 50 50 40 II M 65-67 39,4-41,3 18,9
52 42 52 52 42 III L 67-69 42,5-45,3 19,7
54 44 54 54 44 III XL 69.5-71.5 45,3-47,2 20,5
56 46 56 56 46 IV XXL 72-74 47,2-49,2 20,9
58 48 58 58 48 V 3XL 74.5-76 49,2-51,2 21,3

Relaxed fitting
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lifestyle - Women's & Kids' -
Imperial size chart (inches)

1

1

Donna / Women Bambino / Kid

2

3

2

Indicazioni utili per la scelta della 
taglia corretta abbigliamento sport-
swear. 
I numeri riportati in tabella si riferiscono 
a misure indicative di altezza e torace da 
prendere direttamente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilità 
confortevole e, a parità di taglia, posso-
no variare leggermente in vestibilità per 
costruzione e materiali utilizzati.
La scelta della taglia sarà in funzione del 
fitting di preferenza. 

How to choose the correct size for 
sportswear clothing. 
The numbers indicated in this table refer 
to indicative height and chest measure-
ments, to be taken directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and 
items of the same size may have a slightly 
different fit due to their construction and 
the materials used.
Choose your size depending on the pre-
ferred fit. 
For a more comfortable fit, we recom-
mend purchasing a larger size.

1 - Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust
Con le braccia rilassate lungo i fianchi, 
misurare la parte più ampia del torace, 
tenendo il metro parallelo al pavimento / 
With arms relaxed down at sides, measure 
around the fullest part of chest, keeping tape 
measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist
Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero 
la parte più stretta del busto (non sopra a 
camicie o pantaloni) / Measure around the 
natural waistline, the narrowest part of the 
upper body (not over shirt or pants)

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart
Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una 
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken 
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment 
measurements!

Donna / Women

ITA USA D F UK J INT Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist

40 0 34 36 8 I XS 61-63 30-31.5 29-30

42 2 36 38 10 II S 63-65 31.5-33 30-32

44 4 38 40 12 III M 65-67 33.5-34.5 32-33.5

46 6 40 42 14 IV L 67-69 35-37 34-36

48 10 42 44 16 IV XL 69-71 37.5-40 36-39

Bambino / Kid

INT
ITA

anni / years old
mesi / months

Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist

XXS 3-6 m 23-26.5 22.85-26.4 16-17

XS 6 m-1 a/y 27-29 26.79-29.16 17-19

S 1-2 a/y 29-34 29.16-33.88 19-22

M 2-4 a/y 34-41 33.88-40.98 22-25

L 4-6 a/y 41-45.5 40.98-45.7 25-27

XL 6-8 a/y 45.5-51 45.7-51.22 27-30

XXL 8-10 a/y 51-56 51.22-55.95 30-32
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Simboli di lavaggio / Care symbols

Lavaggio a secco / Dryclean		

Stiratura / Iron				  

Asciugatura / Dry			 

Lavaggio ad acqua / Wash		

EU USA JAP CHINA

Lavaggio a macchina a 60°
Machine wash at 60°C or less

Lavaggio a macchina a 40°
Machine wash at 40°C or less

Lavaggio a macchina a 30°
Machine wash at 30°C or less

Lavaggio a macchina delicato a 30°. 
Ciclo di risciacquo breve e centrifuga-
zione ridotta
Machine wash on gentle cycle at 30°C 
or less. Cycle with short rinsing and a 
reduced spin

Non candeggiare al cloro
Do not use chlorine bleach

EU USA JAP CHINA

Ammessa asciugatura a tamburo con 
programma normale
Tumble dry at high setting

Ammessa asciugatura a tamburo con 
programma a temperatura ridotta
Tumble dry at low setting

Non asciugare in asciugabiancheria a 
tamburo rotativo
Do not tumble dry

EU USA JAP CHINA

Temperatura massima del ferro 110°
Iron at maximum temperature of 110°

Temperatura massima del ferro 150°
Iron at maximum temperature of 
150°

Temperatura massima del ferro 200°
Iron at maximum temperature of 
200°C

EU USA JAP CHINA

Lavaggio a secco con tutti i solventi, 
escluso il tricloroetilene o trielina
Garment is dry-cleanable with any 
solvent except trichloroethylene

Non lavare a secco o con solventi
Do not dry-clean. Do not use any 
solvent

EU USA JAP CHINA

Lavaggio solo a mano
Hand wash only

Lavaggio a mano a 40°
Hand wash at 40° or less

Lavaggio a mano a 30°
Hand wash at 30° or less

Non lavare in acqua
Do not wash in water

EU USA JAP CHINA

- - -
Non torcere
Do not twist

Stendere appeso
Hang dry

Stendere steso
Flat dry

EU USA JAP CHINA

Stirare a rovescio
Iron on reverse

Non stirare
Do not iron

EU USA JAP CHINA

Non lavare a secco, non smacchiare 
con solventi
Do not dry clean. Do not use solvent-
based stain removers

Pulire presso lavanderie specializzate 
nella cura della pelle
Have item cleaned at specialized 
leather care centers
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Manutenzione dei capi in tessuto. Consigli utili per il primo lavaggio
Il lavaggio in acqua fredda mantiene i rientri dei materiali nelle tolleranze previste (2% circa per il cotone) . Occorre tenere presente il calo naturarle del tessuto dopo il 
primo lavaggio. Il problema non sussiste per tessuti in materiale sintetico ma riguarda quelli con composizione naturale che possono arrivare ad un calo fino al 5% in 
lunghezza.
Qualora il primo lavaggio fosse effettuato in acqua eccessivamente calda, i tessuti sarebbero soggetti ad un restringimento di gran lunga superiore a quello calcolato. 
Risultato: i capi saranno più piccoli e più corti di quelli previsti.

Fabric garment care. Useful tips for first washing
Washing in cold water keeps material shrinkage within set tolerance (approximately 2% for cotton). The fabric natural shrinkage after first washing shall be considered. 
This issue does not concern synthetic fabrics, but only those with a natural composition, whose length can shrink up to a 5%.
If washed in excessively hot water, fabrics will be subjected to a higher shrinkage than the calculated one. Result: garments will be smaller and shorter than expected.

Molto importante per tutti i capi tecnici in pelle:
pulire con l'apposito kit per la cura della pelle (981552900) oppure con una spugna o panno umido e con un po’ di sapone neutro. Strofinare dolcemente e 
asciugare con un panno pulito. Non asciugare il capo al sole o vicino a fonti di calore. Non conservare il capo riposto in buste di cellophan.

Very important for all leather technical items:
clean with the suitable leather care kit (981552900) or using a sponge or wet cloth and mild soap. Lightly rub and dry with a clean cloth. Do not dry under 
the sun or near heat sources. Do not store item in a cellophane bag.

Attenzione: 
la pelle pregiata e naturale utilizzata in questo capo va pulita utilizzando solamente un panno umido e, se proprio necessario, poco sapone neutro. Non 
insistere con molteplici sfregamenti nella stessa zona perché la pelle potrebbe danneggiarsi. 

Note: 
the refined and natural leather used in this garment should be cleaned only with a damp cloth and, if absolutely necessary,with a small amount of neutral 
soap. Do not rub the same area repeatedly as this could damage the leather.
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Impiego, integrità, efficienza del prodotto e corretto utilizzo /
Integrity, efficiency and proper use of the product
Si raccomanda di ispezionare accuratamente il capo prima di ogni utilizzo, al fine di verificarne l’integrità e di NON 
utilizzarlo se qualche particolare dovesse mostrare segni di evidente usura o malfunzionamento, fino al ripristino della 
completa funzionalità.
In particolare si segnala di verificare:
- Il corretto funzionamento dei sistemi di chiusura.
- L’integrità e il corretto posizionamento delle protezioni
In caso di maltempo è opportuno proteggere il capo di abbigliamento protettivo non impermeabile con i capi antipioggia.
In caso di impatto per caduta/scivolata, o qualora si evidenzino con l’utilizzo rotture, fessure o comunque la mancanza di 
integrità dei materiali, degli accessori o delle protezioni, bisogna far verificare l’integrità e l’efficienza del capo stesso al 
produttore tramite il rivenditore Ducati.
Evitare il contatto con benzina, petrolio o qualsiasi altro tipo di agente chimico. Tali sostanze potrebbero danneggiare i 
materiali componenti, pregiudicandone le caratteristiche originali.

It is recommended to thoroughly inspect the garment prior to each use in order to verify its integrity, and NOT to use the 
garment, if it shows any particular signs of obvious wear or malfunction, until its complete functionality can be restored.
In particular, it is recommended to verify:
• The proper functionality of the closure systems.
• The integrity and proper positioning of the protection elements
In the case of bad weather, it is recommended to protect any non-waterproof protective garments with garments designed 
for rain protection. In the case of any impacts due to slips/falls, or if any breaks, splits or loss of integrity are encountered in 
the materials, accessories, or protection elements, the integrity and efficiency of the garment itself must be verified by the 
manufacturer by contacting the nearest Ducati retailer. 
Avoid contact with gasoline, oil, or any other type of chemical agent. These substances can damage the materials' components, 
thus compromising their original characteristics.

Durata del capo di abbigliamento protettivo /
Duration of the protective garment
I capi di abbigliamento protettivo per motociclisti della collezione Ducati sono stati realizzati con componenti di alta qualità. 
Nonostante ciò, le caratteristiche protettive offerte sono soggette a degradazione nel lungo termine per effetto delle 
condizioni comuni presenti nell’ambiente.
A causa dei numerosi fattori che possono influenzare la vita utile del capo, non è possibile indicare una data di scadenza; 
questa dipende dalla frequenza d’uso e dalla cura nella conservazione del capo da parte dell’utente. L’indumento protettivo 
deve essere sempre fatto revisionare al produttore e/o sostituito nel caso in cui abbia subito un evidente danneggiamento 
o degrado. In ogni caso si consiglia di sostituire l’indumento protettivo dopo 5 anni di utilizzo.

Ducati's collection of protective garments for motorcyclists are manufactured with high quality components. Nevertheless, 
the protective features that they offer are subject to degradation over time due to common environmental conditions.
Due to the numerous factors that can affect the garment's service life, no specific expiry date can be indicated. In fact, this 
depends upon frequency of use, and the care taken by the user in preserving the garment itself. The protective garment 
must always be inspected by the manufacturer and/or replaced if it has suffered any obvious damage or degradation. 
Whatever the case, it is recommended to replace the protective garment after 5 years of use.
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Protezione del marchio / Brand protection 
Ducati è titolare di diversi marchi sia denominativi che figurativi, registrati in tutti i principali Paesi del Mondo, che 
rappresentano un indiscusso potenziale economico per l’azienda e per i suoi stakeholder. La costante crescita della 
fama e della popolarità di Ducati, nonché l’espansione in nuovi mercati, hanno comportato anche l’accrescere dei rischi 
di contraffazione dei marchi Ducati. La contraffazione provoca inevitabilmente una diluzione del carattere distintivo 
del marchio e una perdita di fatturato. Questo è il motivo per cui Ducati, sia nel proprio interesse imprenditoriale, sia 
per tutelare le aspettative di tutti gli amanti delle rosse di Borgo Panigale nonché degli appassionati del proprio brand, 
effettua con attenzione una serie di attività mirate alla lotta alla contraffazione. Tali attività includono: monitoraggio 
su internet di domain names uguali o simili ai propri marchi, controllo di prodotti contraffatti venduti su internet, gli 
accordi di collaborazione con le autorità doganali, la sorveglianza mondiale dei principali marchi Ducati e l’utilizzo  - dal 
2006  - di dispositivi olografici anticontraffazione su tutti i prodotti a marchio Ducati. La lotta alla contraffazione impone 
azioni concrete e puntuali da parte del titolare del marchio e siamo convinti che una maggiore efficacia debba essere 
accompagnata dalla consapevolezza che è necessaria la collaborazione di tutti voi, che presidiate il territorio: monitorare 
e segnalare per prevenire qualsiasi abuso è un dovere di tutti. Il vostro area manager di riferimento sarà il vostro punto di 
contatto per qualsiasi segnalazione, che sarà poi presa in carico dagli uffici competenti, al fine di salvaguardare il valore 
dei marchi Ducati. I diritti di riproduzione delle fotografie e delle immagini contenute nel presente catalogo appartengono 
a Ducati. Ogni riproduzione delle stesse, senza il previo consenso scritto di quest’ultima, è vietata

Ducati owns a series of word and figurative brand trademarks and logos, registered in all the main countries of the world, 
which represent an unquestionable economic potential for the company and its stakeholders. The consistent growth 
of Ducati's prestige and popularity, as well as its expansion into new markets, have also led to the increased risk of 
counterfeiting of all such Ducati trademarks. Counterfeiting inevitably results in a dilution of the distinctive character of 
the trademark and a loss of turnover. This is why Ducati takes great care when carrying out a series of activities aimed 
at combating counterfeiting, both in its own entrepreneurial interest, and in order to protect the expectations of all the 
enthusiasts of the “Reds” of Borgo Panigale and its brand lovers. These activities envisage: Internet monitoring of domain 
names equal to or similar to its own brands, control of counterfeit products sold on the Internet, cooperation agreements 
with customs authorities, worldwide surveillance of the main Ducati brand trademarks and the use - since 2006 of anti-
counterfeiting holographic devices on all Ducati branded products. Combating counterfeiting requires concrete and timely 
action by trademark owners and we are convinced that increased effectiveness must be accompanied by the awareness 
that we need the cooperation of all of you, especially those responsible for a specific territory: monitoring and reporting 
to prevent abuse is a duty of all concerned. Your reference area manager shall be your point of contact for the reporting 
of any issues; they will then be handled by the competent offices, in order to safeguard the value of the Ducati brand 
trademarks. Reproduction rights of the photographs and images contained in this catalog belong to Ducati. Reproduction 
of the same, without the prior written consent of the latter, is strictly prohibited.

Informazioni sui prodotti / Information about products 

Tutti i prodotti e relativi dati tecnici, illustrazioni ed informazioni ove presenti su questo catalogo sono “allo stato di fatto”, 
“come disponibile” e sono meramente indicativi ed illustrativi del prodotto, senza garanzie di alcun genere, espresse o 
implicite. Tali informazioni sono soggette ad aggiornamento da parte di Ducati e del produttore e non sono vincolanti per 
Ducati. Ducati non risponderà di eventuali errori di stampa e/o traduzione.  Vi invitiamo pertanto a consultare le schede 
Prodotto presenti sul sito www.ducati.com per avere informazioni complete ed aggiornate. 

Il presente catalogo ha diffusione transnazionale ed alcuni prodotti possono non essere disponibili e/o le loro caratteristiche 
variare nel rispetto delle varie legislazioni locali. Non tutti i colori e versioni sono distribuiti in ogni Paese. Ducati si riserva il 
diritto di apportare modifiche e miglioramenti a qualsiasi prodotto, senza obbligo di preavviso né di effettuare tali modifiche 
su quelli già venduti. I prodotti ed i relativi tempi di consegna sono soggetti alla disponibilità al momento dell’ordine ed 
alla capacità produttiva. L’uso dei capi tecnici non esenta dal rischio di danni in caso di incidenti. Guidate con prudenza.

All products and relative technical data, illustrations and information, where present in this catalog, are “as is”, “as 
available” and provided for indicative and illustrative purposes only, without warranties of any kind, expressed or implied. 
This information is subject to updating by Ducati and the manufacturer and is not binding on Ducati. Ducati will not be 
liable for any printing and/or translation errors.  Please read the product fact sheets on www.ducati.com for complete and 
up-to-date information. 
This catalog is subject to transnational distribution and some products may not be available and/or their characteristics 
may vary according to the various local laws and regulations. Not all colors and versions are distributed in every Country. 
Ducati reserves the right to modify and upgrade any product, without notice or obligation to apply such changes to the 
products already sold. The products and relative delivery times are subject to availability at the time of the order and to 
production capacity. The use of technical apparel does not exempt users from the risk of injuries in the event of accidents. 
Please ride carefully.




